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SoD ,,Wilsonova pŤemístění UV' Pĺaha l. č. akoę l05l, _ zajištěrrí PD a IC"

SMLoUVA o DÍLo
uzavŕenepodle $ 2586 a násl' zílkonać. 89l20I2 Sb., občanský zákoník

(dále jen 
',občanský 

zźlkoníK')

číslo smlouvy objednatele: A/3/18 l 4230/ 51

číslo smlouvy zhotovitele: 4 { 3 4ĺ 0{

L
Smluvní stľany

l. objednatel: Technĺcká správa komunikací hl. m. Prahy, a.s.
Řásnovka 770/8,l10 oo Praha 1- Staré Město
ĺĆo: ogąąlzas
DIČ: CZo3447286
zapsaná v obchodním Ęstříku vedeném Městským soudem vPraze, oddíl B' vl.
20059
Bankovní spojení: PPF banka a.s.

č. úětu: 20Ż3100003/6000
zastoupená: Ing. Petrem Smolkou, generálním ředitelem a předsedou představenstva

PhDr' Ing. Matějem Fichtnerem, MBA, místopředsedou představenstva
Filipem Neusserem, místopředsedou představenstva
Bc' Franti škem Adámkem, členem představenstva
Ing' Jiřím Tumpachem, MBA, členem představenstva

Při podpisu Smlouvy a veškeqfch jejich Dodatků jsou oprávněni zastupovat objednatele dva
členové představenstva společně, z nichŽ nejméně jeden musí byt předsedou anebo místopředsedou
představenstva. Při podpisu tohoto typu Smlouvy a veškeých jejích Dodatků do 2 mil. Kč bez DPH
je oprávněn zastupovat objednatele v souladu s Maticí odpovědnosti na zźkladé zmocnění
uděleného představenstvem PhDr. Ing. Matěj Fichtneq MBA' místopředseda představenstva a
náměstek geneľálního ředitele pro investiění výstavbu a speciální stavby. Při podpisu tohoto typu
Smlouvy a veškerých jejich Dodatků do 0, 5 mil. Kč bez DPH je oprávněn zasfupovat objednatele v
souladu s Maticí odpovědnosti na zik|adé zmocnění uděleného představenstvem Ing. Jiří Mayer,
ředitel investičního úseku.

osoby zmocněné k jednání ve věcech technických:
Ing. Jiří Mayer, ředitel investiěního riseku
Milan Zach, vedoucí oddělení pfipravy arealizace oprav
Bc' Petra Pavlasová, TDl

(též,,TSK")

Zhotovitel: PONTEX spol. s r.o. (Pontex Consulting Engineers, Ltd.)
Bezová 1658, I47 L{Praha 4
ĺco. ąol 63 43g
DIČ: CZ4O763437
Bankovní spojení:
CSOB, a. s., č. ítětlt: 47 402Ż543 l03o0
MONETA Money Bank, a.s, č. účtu: 82306504/0600

zastoupena: Ing. Václav Hvizdal,jedrratel
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SOD ',Wilsonova přemístěni UV, Praba l' č. alice l051' - Zajištění PD a IČ"

V případě změny údajů uvedených v bodě 1 a 2 článku I této smlouvy je povinna smluvní strana, u
které změna nastalą informovat o ní druhou smluvní stranu, a to průĹazným způsobem a bez
zbyteěného odkladu. V případě' Že z důvodů nedodržení nebo poruš-ení této povinnosti dojde ke
ikodě, zavanlje se strana, která škodu zptisobila, tuto nahraditbez zbytečného odkladu, .o k torn,.,
bude poškozenou stranou wTváľrla.

tr.
Úvodní ustanovení

VZHLEDEM K ToMU ŽĘ
A) Dne 12' l. 2077 byla s účinností ke dni 1. 4. 2Ot7 uzavÍena mezi objednatelem a hlavním

městem Prahou (pro účely této Smlouvy též jako,,ELMř') smlouva o zajištění správy majetku
a výkonu dalších ěinností, kdyĹ na ztkladé této smlouvy objednatel pro hl. m. Prahu za1iĺtu1e
řádnou a odbornou správu, ochranu a ronď1 spravovaného majetku, zejména pozemnĺóh
komunikací, jehož vlastníkem je HLMP (pro účely této Smlouvy též jako,,Sňlouva iTLMľ";;
B) objednatel realizuje proiekt zahmující akci: ,,Wilsonova přemístění UV, Pľaha l, č. akce

1051- zajištění PD a IC". (pľo űěely této Smlouvy téžjako ,,Pľojekt");
C) objednatel pĺohlašuje, že splňuje veškeré podmínky a poŽadavky dále v této Smlouvě

stanovené a je oprávněn futo Smlouvu uzavÍit a řádně plnit své povinnosti v ní obsaŽené;

D) Zhotovitel prohlašu1e,Ž.e splňuje veškeré podmínĘ a požadavky v této Smlouvě stanovené a je
oprávněn tuto Smlouvu uzavfrt a řádně plnit závazky v ní obsažené, a ke dni podpisu téio
Smlouvy není v úpadku ani v likvidaci, a že nźtvrh na zahźrjení insolvenčního řízenĺ vůči
Zhotoviteli nebyl zamitnut pro nedostatek jeho majetku, azavaztlje se udržovat toto pľohlášení
v pravdivosti a objednatele bezodkladně informovat o všech skuteěnostech, kÍeré mohou mít
dopad na pravdivost, úplnost nebo přesnost předmětného prohlášení,

se smluvní strany dohodly na uzavření této smlouvy o dílo podle zákona ě. 89/2oI2 Sb., oběanský
zttkonik,ve zněni pozdějších předpisů (pro účely této Smlouvy téžjako ',občanský zákoník.);
podle dalších obecně ztĺvazných právních předpisti upravujících prováděni Dila (pro účely této
Smlouvy též' jako,,Smlo uva").

tII.
Předmět smlouvy

l ' Předmětem smlouvy je zhotovení díla:

l.1.1. Zhotovení pľojektové dokumentace pro stavební povolení (DSP), resp. ohlášení stavby
(Dos)' v nezbýném rozsahu a obsahu dle přílohy č. 8, resp. 7 vyhl. ě. 146/2001 Sb., v platném
zněni a v podrobnostech projektu pro provádění stavby (DPs) dle přílohy č. o vyhiášky ě.
146/2008 Sb' (dokumentace pro zadźĺní veřejné zakánky na stavební práce), tj' pľojekiová
dokumentace stavb y j ed n ostupňová (D s J/D SP+DP S);

1I.2 Vypracování výkazu výměr a položek soupisu pľacĺ' tj. podrobného položlĺového
rozpočtu dle vyhlášky č:. 16912016 Sb, o stanovení rozsahu dokumentace veřejné zakźzky
na stavebni prace a soupisu stavebních prací, dodávek a služeb s výkazem výměŕ,
v platném znéni.
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SOD ,,Wilsonova přenrístění UV, Praba l. č. alĺce 105l, - zajisteĺ ľo a lc'

l l '3 Inženýľslcá činnost
Zajištěni nezbýných vyjádření spľávců inženýrskýoh sítí a ostatních dotěenýoh orgánů
(DOSS)' zajištění příslušných správních povolení (stavební povolení nebo ohlášení stavby na
příslušném stavebníĺn úřadu' resp. oznámení udrŽovacích prací) na akci:
Název akce: Wilsonova přemístění UV
Čĺslo akoe: 105l
Součástí předmětu plnění je kompletní PD na CD ve formátu PDF

Další podmínky:
- PD bude pĄednána oDA MHMP a Policií ČR, DP hl. m. Prahy, a.s., Ropid, MČ Praha 1

aDOSS.
- V případě potřeby zajisti zhotovitel vyjádÍeru příslušného odboru MHMP zpozice vlastníka,

vč. zajištění plné moci k zasfupování ve věci projednání akce.
- Rozsah prací a technologie opÍavy budou odsouhlaseny příslušnými odděleními TSK -

oddělením přípravy arealizace oprav (4230), a oddělením oS Centrum (21l0).
- Součástĺ díla je zajLštěni konání a orgalizace vstupního výrobního výboru (v součinnosti

s TDI TSK) ve ftłzi zahĄení prací na PD, resp. výrobního výboru v závěru prací před
expedicĺ ,,čistopisu" PD, pokud taková potřeba vyvstane v souvislosti s rozsahem a
obsahem předmětné akce, a to za úěasti relevantních zástupců TSK, případně ostatních
DOSS.

- Souěástí PD je podrobný poloŽkovy rozpočet zpĺacovaný v progÍamu řady KRoS v oenové
soustavě URS.

(dále jen ,,Dílo").

2. Místo rcalizace díla: sídlo zadavatele a Pľaha l, Wilsonova nad vestibulem Hlavniho nádraźí

Zhotovitel se zavan:je řádně provést Dílo v rozsahu a za podmínek dohodnuých v této
smlouvě, kjejímuž uzavŕenije objednatel oprávněn na základě smlouvy o dílo mezi hl. m.
Prahou a objednatelem a objednávky akce ze strany hl. m. Prahy' a ve stanovené době předat
dílo objednateli. objednatel se zavaĄe' že dokoněené dílo převezme a zaplati za jeho
zhotovení dohodnutou cenu.

4, Dílo bude provedeno V souladu s podmínkami výběrového Íizeni, přijatou nabídkou
zhotovitele, předanou projektovou dokumentací av souladu se stavebnim zákonem č. 183/2006
Sb., v platném zněni, a předpisy souvisejícími.

IV.
Doba plnění díla

1 Termín zahźýení: neprodleně po zveřejnění smlouvy v registru smluv

Plnění j ednotlivých ěástí :

3

Zajišténi prací pruzkumných a podkladových

do 30ti dní od
účinnosti SoD, tj

ode dne
zveřejnění
smlouvy v
registru smluv

--) -



SoD ,,Wilsonova přenústění IrV. Praha l, č. ďĺce l 05 1 , - zajištění PD a IČ..

Zpracovtni DSJ vč. VV do 60ti dní od
úěinnosti SoD

Projednání DSJ s DoSS a správci IS, podání žádosti o SP

do 90ti dní ocl
odsouhlasení
konceptu DSJ *)

*) v případě, Žo nebudc nutné Žádat o SP, bude provedenojen oznámęní udrŽovaoích prací abudott
zajištěna stanoviska nutná pľo ręalizaci stavby

2. Termín dokončęní díla:€3l2€*F łLf uł(
3. Zźwaznost uvedených termínů je podmíněna đodržením zákonných lhůt pro vyjádřenĺ či pro

vydání rozhodnutí příslušných správních orgánri či úřadů, jejichž vydání je třěba k řádnému
provedenĺ Díla' Při nedodržení lhrit dle předchozĺ věty se prodlužuje Zhotoviteli tímto
dotěený termín pro dokončení dílčího ěi celkového plnění Díląa to o póčet dní, o kolik byla
překĺočena příslušná zálkonná lhůta, to vše ovšem pouze v případě, pokud byl termín pro
dokončení dílčího či oelkového plnění Dĺla od takového dodržení zákonné lhůty odvislý, a
pokud toto nedodržení nebylo zapříčiněno prodlením Zhotovitele s plněním jeho Smlouvou
zaloŽených povinností. K prodloui,eni terminu pak dochází přímo na'zźlkladé tohoto
odstavce bez potřeby uzavřit dodatek ke Smlouvě'

Zhotorĺitel prohlašuje, Že je seznźĺmen s podmínkami realizace Díla a ujišťuje objednatele, že
Dilolze provést za podmínek stanovených touto Smlouvou.

v.
Cena díla

1 Cena zazhotoveni dilav rozsahu čl. III. této smlouvy je:

Celkem cenaza DiIo bez DPH: 458 000'00 Kč
DPH: 96 l8o,oo Kč
Cena celkem včetně DPH: 554 180,00 Kč

Podrobná specifikace cenyje uvedena v Příloze č. 1.

2, Cena Díla je stanovena jako cena pevná za Di|o vrozsahu této Smlouvy' Sjednaná cena
obsahuje veškeré práce a dodávky, sluŽby, náklady, poplatky, daně, odvody á výĹony, kteých
Qejichž vynaložení) je třeba trvale ěi dočasně k zahźĄeru, provedení a dokoněeni zhotovovaného
Díla, byť i tyto nejsou v této Smlouvě výslovně uvedeny. Pokud není v této Smlouvě výslovně
uvedeno j inak, zahrnuj e cena vše, co j e nezbytné k řádnému proveden i Dila.

3. Cena nemůŽebyt měněna jednostranným úkonem Ź,ádné ze Smluvních stran. K jakékoliv změně
ceny může dojít pouze formou písemné dohody Smluvních stran učiněné formou dodatku k této
Smlouvě'

4' Zhotovitel nese nebezpeěi zmény okolností ve smyslu ust. $ 2620 odst. 2 občanského zákoníku.
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vI.
Platební podmínky

1. objednatel je povinen zaplatit zhotoviteli cenu ve výši dohodnuté v čl. V. Právo fakturovat
vznikne zhotoviteli po provedení prací event. po předání a pÍevzetí předmětu díla nebo jeho
ěiĺsti za podmínek stanovených v tomto článku níže.
Fakturaění milníĘ budou následující: zajištění prací pniá<umnýoh a podkladových, zpracování
DSI vě. W, projednání DSJ s DOSS a správci IS' podání žádosti o SP.

2. Splatnost faktur je sjednána na 30 dnů ode dne prokazatelného doručení jednotlivých faktur
objednateli na adresu jeho sídla' na úěet Zhotovitele uvedený na faktuře. Všechny faktury
Zhotovitele musí obsahovat nźúeŹitosti daňového dokladu' přílohu Soupis provedených pĺací,
označení Smluvních stran, jejich adresy (sídla), číslo Smlouvy, číslo faktury, den odeslání a den
splatnosti faktury, označení a kód banky a číslo účtu' na kteý má objednatel zaplatit,
fakturovanou částku, rozpis již faktuľovaných částek' oznaéeni a specifikaci té etapy provádění
Díla, které se týká faktura, včetně uvedení pořadového čísla dané etapy, razítko, jméno,
příjmení, funkci a podpis oprávněné osoby. Soupis provedených prací musí obsahovat zejména
tyto údaje:

(i) souhrnnou položku (dle druhu prací)
(ii) cenuzajednotku
(iii) provedené množství
(iv) cenu celkem.

Nebude_li faktura obsahovat veškeré náleŽitosti podle této Smlouvy a podle obecně zźxazných
právních předpisů' je objednatel oprávněn vrátit ji Zhotoviteli k opravě (k doplnění). V
takovém případě zaéne běžet nová lhůta splatnosti, a to nejdříve dnem doručení opravené
(doplněné) faktury obj ednateli.

Ż. Zhotovitel prohlašuje, Že je pláłcem DPH a dtl,e že není nespolehlivým plátcem ve smyslu $
I06azźlkonaé.23512004 Sb., o dani zpÍidané hodnoty, ve zněni pozdějších předpisů (pro úěely
této Smlouvy téŹ jako ,,Zőlkon o DPH"). V případě, že bude správcem daně zahájeno iizení o
tom, Že Zhotovitel je nespolehlivým plátcem, Zhotovitel se zavazuje tuto skuteěnost bez
zb yteěného odkl adu pí semně oznámit obj ednatel i .

3. Zhotovitel dále prohlašuje, že splňuje veškeré podmínĘ uvedené v $ 109 Zátkona o DPH, tj. že
z jeho strany nedošlo k porušení jakékotiv povinnosti stanovené Zttkonem o DPH, která by
mohla vést k ruěení objednatele za nezaplacenou daň podle ustanovení $ 109 Zákona o DPH.
Zhotovitel se zavaanje' že pokud bude hrozit nebo dokonce dojde k porušení jakékoliv
povinnosti Zhotovitele, která by mohla vést k ručení libovolné osoby za nezaplacenou daň,
oznźtmi tuto skutečnost písemně objednateli bez zbyteéného odldadu.

4. Veškeré platby uskutečněné podle této Smlouvy objednatele ve pľospěch Zhotovitele budou
provedeny na úěet Zhotovitele, kt"ry je registrován správcem daně ve smyslu s 109 Zźlkona o
DPH, což. Zhotovitel potvrzuje. V případě, že se Zhotovitel stane nespolehlivým plátcem dle
předchozích odstavců či tato skutečnost bude hrozit, nebo nebude mít registrován správcem
daně účet, Zhotovitel výslovně souhlasí' aby DPH z ceĺy dle této Smlouvy byla odvedena
objednatelem přímo na účet spľávce daně v souladu s obecně ztlvaznými právními předpisy.
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VII.
Spolupůsobení objednatele

objednatel poskytne Zhotoviteli včas nezbýnou nutnou spolupráci, mimo jiné věetně věasného
dodaní všech dokumentu, které jsou kplnění podle této Smlouvy nutńé. objednatel bude
povinen zúčastnit se jednání' na kten_ých bude jeho přítomnost nezbytná za přôdpok]adu, ie
nejpozději 4 pracovní dny předem bude objednatelovi doručena pozváńka na taí<ovđjedntní,ve
které bude zdůraznéna nutnost j eho přítomnosti'

2. objednatel jmenuje odpovědné vedoucí pracovníky, aby jednali jako partner Zhotovitele
v ztúežitostech souvisejících s realizaci této Smlouvy. Tito odpovědní vedoucí pracovníci jsou
společně se svými opľávnění uveden v ělánku I. této Smlouvy'jako osoby oprávněné jednat ve
věcech teohnických. objednatel je oprávněn Ąrto odpovědné vedoucí pracovníky čas od času
změnit, tato změna je však vůči Zhotoviteli úěinná at od dat4kdy buđe Zhotovitei o této změně
informován písemně'

Wil.
Podmínky pľovedení dĺIa

Zhotovitel prohlašuje, že se s vynaložením odborné péče seznámil s exisfují cími Zdrojovými
dokumenty,tj. zĄména s pĄektovou dokumentaci, ażeĘĺto ZdĄové dokumenĘ jsou liplné, v
s9y|adu s příslušnými obecně zźtvaznými právními předpisy a technickými normami-je na
ztlkJadé těchto Zdrojových dokumentu moŽné Dílo provést podle této Smlouvy a také realizovat
projektovou dokumentaci. Pokud jde o případné Zdrojové dokumenty, které budou
objednatelem Zhotoviteli předány po uzavření Smlouvy, Zhotovitel provede jéjich kontrolu dle
kritérií obsažených v první větě tohoto odstavce, a to bez zbýečného oafuaau po doručení
těchto Zdrojových dokumentů. V tomto ohledu se smluvní strany dohodly, te vznilrae-li během
realizace Díla potřeba jiného Zdrojového dokumentu' neŽ kteý je zde uveden, a pokud se tento
Zdrojový dokument týká pĄektové dokumentace, bude povinností Zhotovitele tento Zdrojoý
dokument zĄistit, a objednatel Zhotoviteli zaplatí veškeré úěelně vynaložené a prokźtzané
náklady spojené s tímto Zdrojoým dokumentem.

Zhotovitel je povinen provést Dílo v pĺvotřídní kvalitě, v souladu se Smlouvou, s veškerýľni
obecně závaznými právními předpisy, a to zejménaztlkonem č. I3llgg7 Sb. a vyhlásky MDś č'
l04/I997 Sb., ve znění pozdějších předpisli, obecnými technickými požadavky na výstavbu,
Technickými normami 1ČsN, EN) a to i doporučujícími, kterébyly_přijaĘ p'ostupem podle
ustanovení $ 4 zákona ć,. 22/1997 sb', o technicĘch požadavcích na výrobky" ve zněni
pozdějších předpisů, a dále v souladu s pokyny objednatelä. Pouze Dílo provedené v souladu s
tímto ustanovením se povaŹuje zabezvadné.

Zhotovitel podpisem této Smlouvy potvrzuje, že se v plném rozsahu seznámil s povahou a
předmětem Díla a jsou mu znílmy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínky nezbytné k
realizaci Díla a disponuje takovými kapacitami a odbornými znalostmi, kÍeré jsou k provedení
předmětu Díla nezbytné. Zhotovitel prohlašuje' že se před podpisem Smlouvy podrobně
seznámil se všemi dokumenty tvořícími její přílohy. Kontrolo,' dok.'mentace Zhotovitel
nezjistil jakékoliv nesrovnalosti" které by mu bľánily provést Dílo úplné, odpovídající kvality,
schopné funkce a předání objednateli. Prohlašuje tzké, že do ceny Díla Jsou iahmuty též,
veškeré práce, jejichŽ provedení by měl Zhotovítel v rtlmci své odborné způsobilosti
předpokládat.

1

2

3
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4. Zhotovitel je povinen bezodkladně doruěit objednateli kopii jakékoliv žádosti, výzvy,
rozhodnutí, usnesení, vy'jádření, osvědčení, sdě|ení, či jiného aktu, jejiohž předmětem je
domnělé nebo skuteěné porušení právních povinností Zhotovitele, anebo jiná skutečnost, o které
lze rozumně předpoklídat, źe bude mít podstatný negativní dopad na plnění povinností
Zhotovitele založenýchtouto Smlouvou.

5. Zhotovitel přebírá v plném rozsahu odpovědnost za vlastniÍizęni postupu praci, za bezpečnost a
ochranu zdravi vlastních pracovníku' pracovníků poddodavatelů a ostatních osob podílejících se
provádění Díla v celémjeho pniběhu aza sledování a dodržování předpisů o bezpečnosti práce
a ochraně zdĺavi při práci. V případě, že bude objednatelem zjištěno porušení bezpečnosti,
upozorní objednatel Zhotovitele písemně na takovou skuteěnost.

6. Zhotovitel bude objednatele soustavně, nejméně jednou měsíčně, resp. kdykoli na poż.ádtni,
písemně informovat o ręalizaci Dila, a případně bude objednatelovi navrhovat nápravná
opatření, pokud existují jakékoli vady, chyby nebo nesrovnalosti v rámci realizace Díla, které
zjistit nebo měl zjistit Zhotovitel jednajíci s řádnou a odbomou péčí.

7 . objednatel je oprávněn kontrolovat Dílo v każdé fazi jeho provádění, Zhotovitel je mu k tomu
povinen poskýnout součinnost.

8. Zhotovitel se zavazuje ĺealizovat plnění dle této smlouvy výhradně v souladu s Nabídkou,
kterou podal ve výše specifikovaném Výběrovém Íizeni. Zhotovitel se rovněŽ zavazuje k tomu,
Źepo celou dobu realizace plnění dle této smlouvy bude splňovat kvalifikační předpoklady a
jiné podmínky požadovanév zadávacích podmínkáoh k Výběrovému řízení kde podal Nabídku.
Na předchozi výzvu objednatele je zhotovitel povinen doložit doklady prokanljici splnění
podmínek dle předchozi věty. V případě, že zhotovitel přestane takové podmínky splňovat,
postupuje se dle $ 88 odst. zźk. č,. 134/2016 Sb., o zadtlvání veřejných zakäzek obdobně. V
případě porušení někÍeré z povinností zhotovitele stanovených v tomto bodu smlouvy, může
obj ednatel poŹadovat uhtazeni smluvní pokuty ve výši 500, _ Kě za kaŹdý případ a zapoćatý den
prodlení ěi tw áni porušení povinnosti.

rx.
Předání a převzetí díla

1. Zhotovitel je povinen písemně oznámit objednateli nejpozději 5 pracovních dnů předem, kdy
bude dokončené Dílo připľaveno k předání.

2. objednatel převezme dokončené Dílo bez výhrad nebo s výhradami. objednatel je povinen
dokončené Dílo převzít jen v případě, pokud je bez vad' objednatel je však oprávněn Dílo
pÍevzít i s vadami, které nebľáni uźiväni Díla funkčně nebo esteticky. V takovém případě uěiní
objednatel v protokolu o předání Díla výhrady a Zhotovitel je povinen vady, které jsou
předmětem výhľady v protokolu o předání Díla, odstranit ve lhůtě tam uvedené. V případě, Že
Dílo bylo objednatelem převzato bez výhrad, má se za to, Že bylo provedeno dnem podpisu
protokolu o předání Díla. V případě, žeby|o Dílo převzato s výhradami' má se zato, žebylo
provedeno dnem podpisu protokolu o odstľanění vad, které jsou předmětem výhrady v
protokolu o předání Díla'

3 o pŕevzeti Dí[a sestaví smluvní strany protokol o předání Díla'

4' Výsledky provedených podkladových a pruzkumných prací (podrobný diagnostický průzkum,
dendrologiclĺý pruzkum...) budou předány v jednom oľiginále a jedné kopii plus lx na CD

5 Podrobný položkový rozpoćet zpracovaný V programu řady KRoS v cenové soustavě URS
včetně výkazu výměr bude předán v l vyhotovení (originále) a lx na CD
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6. Čistopisy projektové dokumentace budou vyhotoveny v počtu 5 paré + lx ověřené stavebním
úřadem, 2 x CD-RoM s PD v otevřeném i uzavřeném formátu a 2 x CD_ROM s kopiemi všech
vyjádření vlastníku ěi správců inženýrských sítí a všech vyjádření vlastníků či správců
dotěených pozemků.

7. Dále budou objednateli předány veškeré originály zpruběhů spľávního Íizeni a ověřené
dokumentace stavby.

8. Dalšĺ případná vyhotovení budou předána objednateli na ztĺkladé jeho žádosti dodatečné
objednávky.

9. Při přejímacim Íizeni předá Zhotovitel objednateli všechny nezbytné dokumenty vyžadované v
souvislosti s provedením auŽivánm Díla obecně zttvaznými předpisy' technickými normami a
touto Smlouvou.

x.
Vlastnické pľávo, licence

1. Veškeré zprźxy, protokoly, přehledy a ostatní dokumenĘ které pro objednatele vyhotovil
podle této Smlouvy Zhotovitel nebo jeho poddodavatelé, budou výlučným vlasinictvím
objednatele. Cena zaDilo dle této Smlouvy zahrnuje odměnu za vyhotovení těchto dokumentů'
DokumenĘ vypracované Zhotovitelem podle této Smlouvy se předají objednateli na jeho
żádost, nicméně nejpozději po skončení této Smlouvy.

2. Zhotovitel se zavanlje bez předchozího písemného souhlasu objednatele nepublikovat
obrazové nebo jiné materiály' které jsou souěástí Díla ěi sjeho prováděním .ourrisí. Dál",
Zhotovitel nesmí poskýovat jakékoli výsledky Díla vykonané v souladu stouto Smlouvou
jakékoli třetí straně bez předchozího písemného souhlasu objednatele.

3. Pokud jakákoli část Díla podle této Smlouvy splňuje nebo bude splňovat vlastnosti autoľského
díla podle ztłkona é. l2Il20OO Sb'' autorský zäkon, ve znění pozdějšíoh předpisů, nebo
jakéhokoli dalšího prtłva duševního vlastnictví ve smyslu příslušné obecně závazné právnĺ
úpravy, platĺ následujĺcí :

i) Zhotovitel touto Smlouvou poskyĺrje objednateli právo vykonávat autorská práva
k autorským dílům a ke všem ostatním právům duševního vlastnictví' která budou
vývořena nebo získána podle této Smlouvy, a uděluje objednateli, nebo se zavazuje
objednateli zajistit, licenci k časově ani űzemné neomezenému výkonu všech
majetkových prtłv k autorským dílům uvedených v $ 12-23 zákona č,. 12I/2oo0 Sb.,
autorského zákona, ve zněni pozdějšĺch předpisů, ataké k výkonu všech ostatních práv
duševního vlastnictví; objednatel není povinen licenci vyuŽit. Zhotovitel zaruěuje, że
není v Žädném ohledu nijak omezen v poskytování tohoto prźxa odpovídajícího
posĘĺtnuté licenci' které získal nebo získá od jiných autoru. Aby se předešlo jakýmkoli
pochybnostem, bude autorské dílo znamenat v kontextu této Smlouvy jakýkoli jedinečný
výsledek nebo jedinečné výsledky Mirčí činnosti autora nebo autoni, které budou
provedeny podle této Smlouvy nebo v souvislosti s ní prostřednictvím plnění ze strany
Zhotovitele a které budou vyjádÍeny v objektivně vnímatelné formě (ako jsou návrhý
stavby, exteriérové a inteńérové prvky stavby, zahradnické práce atd.)'

ii) Zhotovitel uděluje objednateli licenci speciťrkovanou V předclrozím bodě i) jako licenci
výhradni a' s ohledem na cenu Dila sjednanou V této Smlouvě, zdarma.

iii) objednatel je oprávněn uděIit pľávo, které je součástí licence, třetí osobě (sublicence), a
to úplně i částečně. objednatel je oprávněn upravovat nebo měnit autorská díla nebo
jejich části' jejich nazvy, nebo spojovat autorsl<á díla nebo z nich cĺělat kolektívní clílo bez
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jakýchkoli omezení. objednatel je zejména opráVněn upravovat nebo měnit koncepci
projektu autorského díla, jeho celkový charakter a také jeho jednotlivé exteriérové a
interiérové prvky, spojovat autorské dílo nebo jeho jednotlivé ěásti atd.

iv) V rámci udělené licence je kľomě toho objednatel oprávněn užívat autorské dílo zejména
ve formě Projektové dokumentace (dokumentace, vizlsalizace atd.) nebo za úěelem
přepracování, úpravy nebo změny Projektové dokumentace kvůli rea|izaci a dále za
účelem marketingu a propagace Projektu na veřejnosti. Zhotovitel uděluje objednateli
souhlas upravovat nebo měnit autorská díla nebo jejich části, jejich názvy, nebo spojovat
autorská díla nebo znich dělat kolektivní dílo bez jakýchkoli omezení. Tento souhlas
uděluje Zhotovitel na celou dobu trvání autorskoprávní ochrany díla. objednatel je
oprávněn k úpravě nebo změně autorského díla i víckrát za sebou. odměna za tento
souhlas je částí celkové ceny zaDilo dle této Smlouvy.

v) Zhotovitel uděluje licenci objednateli na celou dobu trvání majetkových autorských práv'

vi) objednatel a Zhotovitel se kromě toho dohodli, že pokud se v budoucnosti ż1isti, Že
Zhotovitel není oprávněn vykonávat majetková prźxa k autorským dílrim nebo
k jakýmkoli ostatním právům duševního vlastnictví (např. nazäkladé rozhodnutí soudu,
smlouvy mezi autory aZhotovitelem), zavazuje se Zhotovitel vyvinout maximální úsilí a
posĘĺtnout veškerou pomoc nutnou k tomu, aby příslušní autoři objednateli udělili
licenci a také aĘy byla pľo konkĺétní případy za podmínek stanovených v této Smlouvě
udělena ostatní práva duševního vlastnictví.

vĺi) Zhotovitel se zavazuje zavínat všeohny své poddodavatele a právní nástupce k udělovánĺ
a udrŽování licence dle tohoto odstavce objednateli, a to v tomto odstavci uvedeném
ľozsahu.

xr.
Záruční doba, odpovědnost za vady

1. Zhotovitel poskyhrje na provedené Dílo vsouladu s $ 2619 občanského zákoníku ztlruku za
jakost DiIa a zavazuje se, že po dobu tĺĺtĺní zőruěni doby bude Dílo mít vlastnosti dohodnuté
v této Smlouvě a vlastnosti stanovené právními předpisy, technickými normami, případně
vlastnosti obvyklé. Zźlruéni doba činí 60 měsíců ode dne předání Díla.

2' Di|oje vadné, jestliže při předání nenrá a po dobu záruění doby nebude mít vlastnosti stanovené
touto Smlouvou, popřípadě vlastnosti obvyklé u Díla této kategorie, dále neníJi kompletní a má-
li právní vady nebo neníJi provedeno podle této Smlouvy'

3 ' Zhotovitel se zavazuje reklamované vady Díla bezplatně odstľanit. Po řádném oznámení vady je
Zhotovitel povinen se nejpozději do 4 dnů dostavit na určené místo (sídlo objednatele), kde
proběhne projednání vady' Zhotovitel je povinen opľávněně reklamované vady Díla bezplatně
odstranit v lhůtě 30 dnů od projednání reklamace, případně v termínu vztljemně dohodnutém.

4. Zhotovitel neodpovidí za vady, které vzn1kly pouŽitím podkladů a věcí poskytnuqých
objednatelem aZhoIovitel nemohl ani při vynaloŽení veškeré péěe zjistit jejich nevhodnost nebo
objednatele na jejich nevhodnost upozomil' ale ten na jejich použití písemně trval.

5' Vpřípadě prodlení Zhotovitele s odstraněním oprávněně a řádně rel<lamovaných vad, nebo
pokud Zhotovitel odmítne vady odstranit, je objednatel oprávněn tyto odstranit na své náklady a
Zhotovitel je povinen objednateli uhradit náklady vynaloŽené na odstranění vad, a to do l5 dnů
od jejich písemného uplatnění.
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6. Vpřípadě výskytu neodstranitelných vad je objednatel oprávněn od této Smlouvy odstoupit
nebo uplatnit slevu ve výši určené znaleckým posudkem dohodnutého či v případě nedohoły
stran o osobě znalce kteréhokoliv soudního znalce určeného objednatelem.

7. KaŹdä vada musí být reklamovźnajen písemnou formou, doporučeným dopisem s přesným
popisem vady a jejího projevu. Jedním dopisem je moŽné reklamovat více vad.

xil.
Smluvní pokuĘ

l Zhotovitel je v případě prodlení s provedením Díla dle této Smlouvy povinen zaplatit
objednateli smluvní pokufu ve ýši o,! yoze sjednané celkové ceny díla zakaŽdý den prodlôní.

2. Zhotovitel je v případě prodlení s provedením etapy dle této Smlouvy povinen zaplatit
objednateli smluvní pokutu ve výši O,7 yo ze sjednané celkové ceny díla zakaŹdý den prodlóní.

3. V případě prođlení s odstraněním vad Díla zjištěných v přejímacím ŕizeni ve lhůtě sjednané pro
odstranění takovýchto vad či v záruěĺi době objednatelem reklamovaných vad je Zhotovitel
povinen zaplatit objednateli sĺnluvní pokutu ve výši O,l yo ze sjednané celkové ceny dila za
každou vadu a den prodleni až do dne, kdy budou vady odstraněny Zhotovitelem nebo třetĺ
osobou.

4. V případě porušení povinnosti Zhotovitele provést Dílo řádně v souladu s relevantními obecně
zé*aznými pľávními předpisy, technickými normami nebo rozhodnutími orgánů státní správy či
samosprávy, je Zhotovitel povinen zap|atit smluvnĺ pokufu ve výši O,1oÁ ze sjednané celkové
ceny Díla zakaŹdé takové jednotlivé porušení povinnosti.

5. V případě porušení povinnosti Zhotovitele postupovat při změně poddodavatele způsobem
stanoveným v této Smlouvě, je Zhotovitel povinen zaplatit smluvní pokutu ve výši O,7 o/o ze
sjednané celkové ceny Díla zakaŽdé takové jednotlivé porušení povinnosti'

6. V případě nepředloŽení dokladů o pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou třetí osobě
Zhotovitelem na žádost objednatele či v případě porušení jiných povinností dle čl. )ilV. odst. 2'
je Zhotovitel povinen zap|atit objednateli smluvní pokutu, a to ve výši 10.000,- Kč za każdý
zapoćaý den prodlení.

7 ' Zaplacením smluvní pokuty stanovené v této Smlouvě není dotčeno právo kterékoliv smluvní
strany na náhradu škody v plné výši' která vzn1kla v důsledku porušení povinnosti
sankcionované smluvní pokutou.

8. Vpřípadě, že i přes upozornění objednatele bude trvat porušení povinností Zhotovítele
zaloŽených v této Smlouvě' a objednateli za to bude uložena sankce, zavazuje se Zhotovitel
objednateli sankci uhradit v plné výši, a to nejpozději do dne splatnosti uložené sankce.

Celková výše smluvních pokut je omezena limitem IoO yo výše celkové ceny díla' přičemž smluvní
pokuty mohou b;it kombinovány (uplatnění jedné smluvní pokuty nevyluěuje souběžné uplatnění
jakékoliv jiné smluvní pokuĘ).

Smluvní pokuta je splatná do 2I dnů po doručení výzvy oprávněné smluvní strany druhé smluvní
straně kjejí úhradé' Yýzva musí vŽdy obsahovat popis a ěasové určení události, která v souladu
s uzavřenou smlouvou zaklĺdtĺprávo účtovat smluvnĺ pokutu.
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xIIr.
Vyšší moc' pľodlení smluvních stľan

1. Smluvní strany nejsou v prodlení s plněním zźvazků dle této Smlouvy, pokud nemohly plnit pro
okolnosti vyluěujĺcí odpovědnost (vyšší moc).

Ż. Za vyšši moc se pro riěely této Smlouvy považují takové mimořádné a nepředvídané okolnosti
nezávislé na vůli smluvních stran, které se na ně odvolávají, které vznikly po uzavření této
Smlouvy a které nebylo možné v době vzniku této Smlouvy předvídat, např. válką Živelné
katastrofy.

3. Za vyšší moc se nepovaŽuje prodlení v plnění poddodavatelů' pokud nebylo způsobeno vyššĺ
mocí.

4. o vzniku a ukončení okolností vyšší moci se budou smluvní strany písemně informovat do pěti
dnů po vzniku okolností vyšší moci, přičemŽ ta smluvní strana, která se odvolává na vyšší moc,
je povinna ĺa poŽádání předložit hodnověrný důkaz o této skutečnosti, pffpadně umožnit druhé
straně osobně se přesvědčit o vzniku vyšší moci. NastanouJi okolnosti vyšší moci, prodluŽuje se
doba plnění o dobu, po kterou budou okolnosti vyšší moci působit.

s, Żedna smluvní strana není odpovědnáza prodlení se splněním svého závazku v případě, že i
druhá smluvní stranaje v prodlení se splněním svého synallagmatického zävazku.

xIv.
Pojištění

l. Zhotovitel je povinen mít pro případ odpovědnosti za škodu zptisobenou porušením 
'Ú"hpovinností podle této Smlouvy ďnebo v souvislosti s ní uzavřenou pojistnou smlouvu s

renomovanou pojišťovnou na pojistné plnění v rozsahu nejméně 1 000 000,- Kč- Zhotovitel
prohlašuje, že je ke dni uzavření této Smlouvy pojištěn pro případ vzniku jakékoliv újmy
způsobené objednateli nebo jiným třetím osobám v souvislosti s plněním této Smlouvy s tím,
Že pojištění je sjednáno na pojistné plnění nejméně ve výši uvedené v předchozí větě.

2. Zhotovitel je povinen předloŽit kdykoliv po dobu trvtni této smlouvy na žádost objednatele
uzavřenou pojistnou smlouvu, pojistku nebo potvrzení příslušné pojišťovny, příp' potvrzení
pojišťovacího zpľostředkovatele (insurance broker), prokazující existenci pojištění v rozsahu
poŽadovaném v předchozím ďstavci. Zhotovitel se zavazuje zajistit, Že pojistná smlouva
zůstane v tomto ělánku uvedeném rozsahu platnźĺ po celou dobu trvání této smlouvy. V případě
neplatnosti či nepředvídaného zániku takové pojistné smlouvy je Zhotovitel povinen uzavřít ve
lhůtě l0 dnů novou pojistnou smlouvu za podmínek, které budou pľo objednatele alespoň
stejně výhodné' jako pojistné podmínky a plnění podle neplatné nebo zaniklé pojistné smlouvy.
Veškeré náklady Zhotovitele související s pojištěním dle tohoto článku jsou jiŽ zahrnuty v
celkové ceně Díla.

xv.
Odstoupení

l objednatel má právo od této Smlouvy odstoupit v zákonem stanovených případech a dále
v případě:

a) bude-li rozhodnuto o úpadku Zhotovitele
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b) prodleni s povinností Zhotovitele dokoněit etapu nebo Dílo dle této Smlouvy o více neż,30
dní

c) nedodržování předepsané kvality Díla a dohodnuĘých podmínek s objednateli přes
písemné upozornění objednatele, pokud Zhotovitel ani v přiměřené náhradní lhůtě,
poskýnuté mu objednatelem, takto zjištěné vady kvality a porušení dohodnutých
podmínek neodstranĺ

d) nedodržování postupu provádění Díla dle této Smlouvy' pokud nebudou nedostatky
odstraněny ani v přiměřené náhradní lhůtě stanovené objednatelem v písemném
upozoměnĺ

e) Zhotovitel vstoupí do likvidace

Ð nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 30 dnů znemoŻní
Zhotoviteli plnit zäv azky ze Smlouvy

2. Zhotovitel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě:

Ð budeJi rozlrodnuto o úpadku Zhotovitele
b) prodlení objednatele s platbou za celkovou cenu o více než 60 dnů
c) bude-li Zhotovitel nucen z důvodů na straně objednatele přerušit pľáce na dobu delší než 5

měsíců

d) objednatel vstoupí do likvidace
e) nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 90 dnů znemożni

obj ednateli plĺit zźlv azky ze Smlouvy

3- odstoupení od Smlouvy musí bý provedeno písemně, jinak je neplatné. odstoupení od Smlouvy
musí býrt doručeno druhé straně. Smluvní strany se dohodly, že odstoupení od Smlouvy je druhé
straně doručeno třetí den po odeslání (doporučeně) na adresu sídla strany, které je odstoupení
určeno' Za den odstoupení od Smlouvy se považuje den, kdy bylo písemné oznámení o
odstoupenĺ doručeno đruhé smluvní straně.

4. odstoupením od Smlouvy nejsou dotěena práva smluvních stľan na úhradu splatné smluvní
pokuty a na nźlhradu škody'

5, odstoupení od této Smlouvy je vżdy s účinky EX NUNC' tedy od okamžiku zán\ku Smlouvy.
6' Pokud není ýše uvedeno jinak' v přĺpadě předěasného ukončení této Smlouvy se smluvní strany

zavazuji vypořádat svá vzájemná prźtva a povinnosti vyplývajici ztéto Smlouvy do 60 dnri oł
jejího ukončení, přiěemŽ jako podklad pro vypořádání slouží orientaění ocenění dílčích částí Díla
dle Nabídky. Pokud kvypořádání nedojde, pakvycházejíc z uvedeného principu provede ocenění
objednatel, přiěemž na výsledek bude započtena jiŹuhrazené splátky ceny Díla. Případný rozdil tj.
doplatek anebo přeplatek bude uhrazen anebo vrácen do 10 pracovních dnů od vypořádání resp.
oznámeni objednatele.

7, Předěasné ukoněení této Sĺnlouvy nebude mít vliv na nároky objednatele na odstranění přĺpadných
vad Díla, na záruku za jakost Díla udělenou podle této Smlouvy ani na nárok na jakoukólĺ stoaű ei
srnluvní pokutu, které vznikly před ukonöením nebo i po ukončení Smlouvy v důsledku plnění
Zhotovitele. Předčasným ukoněením této Smlouvy současně nejsou dotčena prílva poskýnutá
Zhotovitelem k autorskému dílu do okamžiku předčasného ukončení Smlouvy'

8. V případě odstoupení od Smlouvy z důvodu porušení povinnosti Zhotovitele má objednatel nárok
na smluvní pokutu ve výši zadrŹeného dle této Smlouvy do dne odstoupení od Śmlouvy' Tuto
smluvní pokutu je objednatel oprávněn započíst bez dalšího proti případné pohledávce Zhotovitele.
Smluvní polcutou není dotěen nárok na náhracĺu škody vzniklé objednateli v celém rozsahu'
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xvL
Společná a závěr ečná ustanovení

l. Smluvní strany sjednávají právo objednatele provést jednostranný zäpoéet vzájemných
pohledávek, a to i vpřípadě pohledávky nejisté nebo neurčité ve smyslu $ 1987 odst. 2
občanského zákoníku.

Ż. Nestanoví_li dohoda smluvních stran jinak, tuto Smlouvu či jednotlivä prtxa či pohledávky z ni
plynoucí Zhotovitel není oprávněn postoupit bez předchozího souhlasu objednatele.

3. StaneJi se některé zustanoveni této Smlouvy neplatným nebo neúěinným, nemá tato
skutečnost vliv na ostatní ustanovení této Smlouvy, kÍerá ztĺstávĄí platná nebo úěinná. Smluvní
strany se v tomto případě zavazuji nahradit ustanoveni neúčinné ustanovením účinným a
ustanovení neplatné ustanovením platným, a to tak, aby nejlépe odpovídalo původně
zamýšlenému obsahu a úěelu ustanovení neúěinného nebo neplatného. Do doby nahrazení
podle předchozí věty platí odpovídající úprava obecně zálvazných právních předpisů.

4, Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby tato Smlouva byla uvedena v Centrální evidenci
smluv Technické správy komunikací hl. m. Prahy' a's. (CES TsK) vedené objednatelem, která
je veřejně přístupná aktertł obsahuje údaje o smluvních stľanách, předmětu Smlouvy' číselné
oznaěení této Smlouvy a datum jejího podpisu. Tímto není dotčena povinnost smluvni strany
chránit své obchodní tajemswí ve smyslu A 504 občanského zákoníku.

5. Smluvní strany výslovně sjednávají, Že uveřejnění této Smlouvy v registru smluv dle zźtkona
č,.34012015 Sb., o zvláštních podrnĺnkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto
smluv a o registru smluv (zákoĺ o ĺegistru smluv), zajistí objednatel.

6. Změny této Smlouvy mohou bý realizovány pouze formou písemných dodatků podepsaných
oprávněnými zástupci obou Smluvních stran a dle pravideI zéĺk. ć'. |3412016 Sb., o zadátvÍni
veřejných zakazek. Faktická změna předmětu Díla nemá, bez uzavÍení dodatku, vliv na cenu
ani termín provedení Díla.

7. Zhotovitel i objednatel výslovně pÍebirá nebezpečí změny okolností.

8. Każdá ze smluvních stran potvľzuje, žrc pŕi sjednávání této Smlouvy postupovala čestně a
transparentně a souěasně se zavazuje, že takto bude postupovat i při plnění této Smlouvy a
veškerých ěinnostech s ní souvisejících. Smluvní strany potvrzují, Že se seznámily se zásadami
Criminal compliance progÍamu Technické správy komunikací hl. m. Prahy, a.s. (dále jen

,,CCP"), zveřejněných na webovýoh stránkách objednatele, zejména s Kodexem CCP a
zavazĄi se tyto zäsady po dobu trváni smluvního vztahu dodržovat. Kaźdá ze smluvních stran
se zavazuje' Že budejednat a přijme opatření tak, aby nevzniklo důvodné podezření na spáchání
trestného ěinu či k jeho spáchání, tj. tak, aby kterékoli ze smluvních stran nemohla b1it pfičtena
odpovědnost podle zák. č,. 4l8/Ż0I1 Sb., o trestní odpovědnosti pľávnických osob aíizeni proti
nim nebo nevznikla trestní odpovědnost jednajících osob podle zttk. ć. 4012009 Sb.' trestnĺ
zákoník'

9 Práva a povinnosti smluvních stran vyplyvajici ztéto Smlouvy se řídí občanským zákoníkem a

ostatními příslušnými právními předpisy českého právního řádu. Spor smluvních stran
v souvislosti touto Smlouvou bude rozhodován věcně a místně příslušným obecným soudem
České republiky

10 Tato Smlouva je vyhotovena ve 4 vytiscích, z nichž po dvou vyhotoveních obdrŹi kaźdtł ze
smluvních stran.

11' Tato Smlouva vplném rozsahu nahrazuje ujednání stran ohledně předmětu plnění dle této
Smlouvy, ke kteým došlo před jejim uzavřením.
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12. Tato smlouva nabýá účinnostidnem jejího zveřejnění v registru smluv.

13. Nedílnou součástítéto Smlouvyje následující příloha:

Příloha č.1 Podrobná specifikace ceny

V Praze dne VPraze dne'i, gg,
20aI t-

ĺqltŁ

objednatel
Technĺcká správa komunĺkacíhl. m. Pľahy, a.s.

Ing. Jiří l\ĺayeľ
investiěního úseku

zhotovitel
PONTEX, spol. s r.o.

Ing. V Hvízclal
jednatel

PonlTEx apol. a ľ.ĺr.
Beaová 1658, 147 14 Prďla 4

.+
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